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iVIVITOS Y

Les vcntesa 1 americana, que s'han posat de moda en Valensia, li
estdn donant a la siutat un aspecte per demés pintoresc. Per alld ahon vas
veus coles, y hida mortal que se pasa la nit sanscra airas per ser el primer
o deis primers en atquirir els chéncros que desicha, per la désima part
ael sen valor.

Y ocurrixen esencs caseres dignes de posarles en un sainet.

—NMira, Sisebuto—Ii din la muller al marit cuan éste entra en casa, can-
sat del treball, dispost a aplacar la fam mencbantse una forna de pata-
gaetes—. Mira, Sisebuto, hui no t* he pogut fer el difiar, aixina es que te
ahnrés de contentar en un tros de pa y una gafa d‘ abaecho.

—¢Y aixo6 per qué? -

—Perqgu' estat fent cola en la botiga «EIl Faro Relusiente*, y jmira, mira
guina lavativa més hermosa he atquirit per sis quinsets!

Y li trau al estupefacte marit, de dins d'una capsa de cartd, una
lavativa com les gqne gasten en la plasa de Bous pa donar inyecsions ais
pobres caballs que han sufrit un desbudellamcnf provisional.

Sisebuto se dona per satisfet,y s‘en va a] taller en més fam qgne
tenia abans, pero atmirat de tindre una doéna tan previsoray ahorrativa.

Smse percfaui de que la déna de Sisebuto, después de atquirir per tres
lo q « val 30, ne perga 50 aquella vespra chuant al burro.

En una cola de tantes hagué 1'atre dia un mofi que casi dechenera
en revolusi6. Les doness' agarraren del mofo, se surraren la badanay
mostraren al aire unacducasio estupenda, redona com la micha taroncha
de la Escola Pia.

Acudiren els guardies de la porra y ne denunsiaren a tres o cuatre de
Jes més escandaloses.

Unad® elles. Rita la Malfeta, que fon la que ixqué més escaldé, va
conseguir ocupar elpnmecr puesto de la cola, y ais poes moments anaba
dcasa, tota desgrana y la cara pUoa d* arraps, pero portant una caixa
gjK contenia un magnific fuelle que,comprat a la espafiola li habera costat
tres pesetes, pero que atquirit a I americana, li habia estat en dos quinsets.

Pero Rita la Malfeta no contd en la hués-
peda; y la huéspeda fon la multa per 1 escanda-
lo, de manera que vingué a costar el fuelle, cntre-
el contraete, I arnica y la multa, dotse pesetes,
tres quinsets y un chavo fondo. jAh! Y la tocata
v P*ics aixina com Sisebuto, de qui pat-
labem abans, se donéa per satisfet, el home de Ri-
ta no, y liarred una traila por faltar a los de-
ieres conyugales deixantse asdles, per espay de
sis hores, a la filia y al novio, el cual no abusa
de la situasié perque li diuen Candido Palomo

PREU

e -

COLEANDO!|I ™ ~Q™i927

Blanco. Y feu el honor al nom y apellidos que hcrela deis pares. América
mos va a tornar locos a tots.

Abans els héroes populara eren nostres; Milad, Ganufc, den Pepito
Villalonga, la Monosipala...

Ara han de ser forsosament americans: Lmdbcrgh, Ctarlcf, Pampli-
nas, la Pickford...

Tots‘ameiicanisa. jHasta la forma de vendrel

Cuansevol dia se veem 1' anunsio d' un llanterner que dona per tres
aguiletes un cresol de més potensia que ura lampara Osram de 30 bujics.

[Y hiaura que vore la chent que estara en la cola aguanlant el cresoll

Els barbers podrien també prestar seivisi a I'americana; Un chavo
servUi compUt de barba y tomadura de pelo. Y ccm basta que no li arri-
bara a U el turno, no s' afaitarfa, tindriem el goig de votes retornadis a la
felis época deis barbuts.

[Y la llana que arreplegaiien els barbersi

L'amor podria també ser americanisaty les entretengudes d' ell po-
dries fer contractes per un preu modera! y... sinse ducte qu' eixa seria la
cola més pintoresca de totes, per ia fanna que la integraria.

Y posats ya a americanisar les ventea, podrien entrar en eixos con-
tractes els cafés, chocolateries y els estafes.

iPer un quinset un aguila imperial! jTots a fumar aguilesi

iPer un chavo un paquet de sefioretesi jTots a fumar sefioretest

O per un chavo una roda de garbetes, y asi tratantse de garbes, po-
drlen entrar també els vegetarianos.

[Tot venut a 1' americanal El carbd, 1' oli, les caixetes de betim, les
de mistos, les arruixaores, els aventaors...

Hasta podrien entrar en eixos contractes les entraes deis espectaculs
publics, y resoldriem aixina la crisis teatral.

Per lo pronte, la cochera funeraria «Bl Recuerdo del Porvenir», ha
adoptat ya este sistema de ventes, y miren vostes I anunsio que ha caignt
en nostres mans, que publiguém integro per si a acas a d' algu de nostres
lectors I interesa.

“El Recuerdo del Porvenir"

Servisio funebre permanente, por contracto y a
la carta. jAqui no s' engafia a naidey el que no
tiene un boen soterrar es porque no quiere!

ISIUDADANOS: A MORIRSE TOCANI

Dése usté prisa si no quiere haser el pato y ser
de los ultimos.

il

el
i



ELS MALS CHENITS

-En dos pesetes un kilo de sucre y un jamon.
-Escolta ché, ;per qué no Ii prens el pél a ta tia?

CONDISIONES DEL CONTRATO

Unsoterrar clase 3.**....2 pesetas (Su presio 200 pesetas).

» » » 2.® 5
» » » 1. ... 15
» » » Extra.. 20

» (» » 500 e
» (* * 1.500 » )e
» (= » 2.000 » e

En los soterrares de 1.* y extra, coches a la gran Doumond, palafre-
neros y cocheros a la federica, hachas de viento, farolitos a la venc-
siana y serpentinas y confeti por todo arreo.

[A MORIRSE, SIUDADANOS!

No anquivocarse:

FUNERARIA
N1R“. calle de Chirat y Ficat, junto al

“EL RECUERDO DEL PORVE*
esmolaor que apafia pianos.»

Com se veu, 1' anunsio no pot ser més suchesHu y li entren a G
ganes de contratarse en la funeraria, y cuan li arribe el turno...
atracarse en una bona chala y morir de indichestid.

En fi, qu'els valensians som felisos; y els forasters que mos visiten
en motiu de les actuals festes y fira, podran vore en mosatros que, ape-
sar de les catastrofes y revolusions mundials, asi estém tots vivitos...

iy coleando!

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.

—Ché, dimonio, ;estas abi?
—Aqui estoy, enlustre Coyete.
—Pos lo siento.

—Grasias, hombre. ;Por qué?

—Porque tincun pato que no me
aclarixco y volguera suprimir la
conferensia d' esta semana.

- Pos si vols me n* aniré.

—No, no; ya qu‘ estas ahi sufra-
mos las consecuensias. Te contaré
unas cuantas animaladas de las
gue ta te mereses.

—Grasias.

—Si que hay de qué.

—Pero, ¢no me dises nada de la
feria?

—¢Qué t‘ he de desir? Que todo
trascurre plasido y rigido, como
de costumbre. Con los mismos fes-
tejos, las mismos barracones...

iTodo igual, ay; parese que foé
ayeri

—No te pongas funerario, Co-
yete.

—Siqu'estoy triste, si. En fin,
ipor qué no debemos fiamos de los
moros adictos?

—¢Por qué?

—Porque los hay que abando-
nan a su mujer para entrar en la
mia.

—¢Y eso no es de fiar?

—No. Menos mal que yo he in-
venlao un truco pa tomar café en
un chavo.

—iSi? ¢Cuéalo?

—Muy sensillo. Vas a un café en
donde estea uno que conoscas.
Te esperas a que le sirvan; a que
figue 1 asucar, a que lo remene-

ye. etc.,, y cuando vaya a pegar
una chupladita t' acuestas y salu-
das. En después d' algunos ro-
mansos, sin mas fin qu' el de que
se enfrie un poco el café, le dises
al amigo: «;a que me bebo el café
sin que lo notes?» *jA que Nno?»—
dise él; y que siy queno t' achuas
un chavo. £ 1, asepta; agafas la ta-
sa, te la coelas... y ya esta.

—¢Ya esta?

—Ya esta.

—Pues no lo veyo.

—Porqu' eres un bof. Al beber-
te la tasa él dise: «Si qué he visto
como te I' as begudo.» Y enton-
ses tl le contestas; «¢Si? Pues he
perdido.» Y le dejas olimpicamen-
te el chavo que has perdido d‘en-
sima de la taula, y te vas tan cane-
lagtiena. Ya ves como en un chavo
se poede tomar café.

—Ya lo creo. jY resibir una tor-
tal

—Muy bien; mejor encara. jTor-
ta y café no hasen mala lligal

—¢TUu has probao ya a haser
eso?

—iYa lo creol

—¢Y t' ha salido bienl

—Te diré: sélo a medias.

—¢Cbémo a medias?

—Si, porque entrar, m' entro
muy bien, pero la salida fué en pa-
rihuela. Me pegaron una palisa...!

—[Vamosl Por eso estas triste,
¢{no?

—¢Triste? [Molido! Conque abur,
que no tengo mas ganas de raho-
namientosi

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.

chigaet a escola? )
—Pergn* encara ao sap llechir.

CRONIQUES PINTORESQUES

Et Sol de Media Noche

Poc antes del cbispaso de Sara-
gevo, comensa la pelicula, Y, com
comensa; rcsolvent el Gran Duque
Sergio una interesant cuestido de
estat (prodigan! carisies a una de-
lisiosa cortesana). Resolt el pro-
blema, y aixicom per encant, mos
trasladém al Teatro Imperial, a
tcms que, dcscorreguentse la cor-
tina de daraasco-or, comensé la
marechant «<Danza de las Joyas»,
en la que Olga, (Laura La Plante)
per oculta influensia del opulent
banquero Ivan Kasmin, fauno deis
brillants, exerxix per primera vol-
ta el paper prinsipal de la «Danza
vacante».

Olga, que a la menor ingratitud
de una de les agulles haguera que-
dat nueta, es acusia desde els pal-
cos per les expresives miraes del
Gran Duque, de! seu edecan y de
Kusmin,quins,acabat l'espectacul
dansari, apresurense a visitar ala
hermosa artista en son camerino,
pera... lisongearla...

Del banc del paseig, y pera sa-
tisfer un capricho s' en va Uhski,
el falderet de Olga, que asora,
com el arrivista Alba, cuant li fon
presis agarrar la frontera, el bus-
ca al notar la falta.

Alexis, apost ofisial del eixérsit
moscovita el recullix, 1 entrega a
la seu' ama, y en la comba blava,
sona el primer rellamp d‘amor.

—¢Puc saber cém li diuen a vos-
té, sefioreta?

—Olga. ¢Y a vosté?

—Alexis.

—Qué nom més bonico té vosté.

-E |l de vosté també es hermds.
¢(Me permitixc que li oferixca este
capoll?...

Enmudix la essena. Olga, besa
els pétalos, y els pasa suaument
per la pell sedosa de la seua ca-
ra... El color llaucherament roig,
pucha a les galtes...

El Cupido d' una font, en acti-
tut de desig, parbix que alienta a
la parelia.

—¢Podré tornar a vore a vosté
esta nit?

—Si; si ve vosté al teatro. Tinc

ensayo.
—A... diés...
—A... a... dié6s...
Su Alteza, locaraent enamoral

de Olga, la convida a un sopar.
InsinGa un bes, que la ma de la
bailarina impedix que aplegué a la
cara...

Baix el 6palo de la dolsa Sete-
ne, pasechen enamorats Olga y
Alexis. Kusmin desicha a tota cos-
ta o per damunt de tot conseguir
el amor de Olga, sinse frut algu.

B /Bf6éa//5ie.—;Per qaé va vosté

siase bastd?

Bl réfere.—; Bast6? ¢Per qaé habla

de dur yo bastd!

Bl fatboliste.~Perque tots eh se-

gos ne daea.

—Ba aire temps els bandidos
campabea a son gustper estesro-
ques.

—¢Y ara ya no ne queden!

—Yano; ara lo que hia es un
hotel.

Nou sopar regio del Gran Du-
que en Olga, sinse «consecuen-
sies», a cuyo final, Alexis, que
asechaba reselds desde la entorné
porta, dona una bofeta a Sergio,
que mana instruir consell de gue-
rra sumarisim. Olga va a demanar
la intersesi6 de lvan Kusmin, qui
li fa creure que té al seu volgut en
el seu yate pera salvarlo, y en es-
ta argusia s' emporta a Olga al
barco que sarpa en seguida.

La crid de Olga, dona part al
Gran Duque de la desaparisi6 de
la seu’ ama. Bl almirant de mari-
na, en Sergio y en el destroyer
de més velositat ix en persecusio
de! malvat Kusmin, y perfi lI'apre-
sa y I abofeteaba.

Essena d'ansietat inmensa en
que Olga demana al Gran Duque
la libcrasio d' Alexis, ya en cape-
11a.

Vira el destréyer, y navegan! a
vol d' 4guila s'aplega a térra for-
ta. EI motor del auto imperial de
roig viu, entra per fi en el pati de
la pres6 a temps que les armes se
posen ais muscles en actitud de
disparar al pit del bisarro ofisial,
que cau desvalgut al sufrir la de-
gradasid. Angustia de mort.

—¢Ham aplegat tard, mon che-
neral?

—Si encara no ham disparat...

Plors d* alegria. Besos y abra-
sos sinse parar.

—Ves, chiquillo, ves, y empor-
tat a eixa encantadora chiquilla
gue ba sabut robar ton cér.

Sergio, fon tot un caballer, ofe-
gant el seu amor.

Apoteosis:

Un chardi frondés y en lluna.
Una font cantarina. Un banc rus-
tic. Brasos que formen ll4s. Labios
gue reventen... Rodomél... Amor...

¢(Pues no plore?
EL CABALLERO DEL CINE

* ff fk »

DE PAELLA

Vist en un barracé de la placha:

«Cubiertos especiales a 350.»

¢A 350 qué? ;Pesetes?

(Qué donardn a mencha en eixe
barracé, mare meua?

D‘ una revista taurina:
«Pérez Soto, parando y aguantan-
do, da cuatro soberbios pases al-
tos de pecho.»

Com la Nasia, vacha.

iMare meua!

—Eixa es laprtmera Ibso.
—Pues a ja segon reventa al ea-
trenaor.

Ala jlarga se coavens una de ga" el
millor homees el marit.

—¢ Per qué?

—Verque com sobre els maritsno
se foTchém ilusions, no mos engafien
may.

Seguim copiant de la mateixa
revista:

«ZARAGOZA.—Alaizas regula-
res.

«Diego San José, mal.

Barral, valiente.»

Pero, ¢es qu'el novcliste Diego
San José y el abogat Barral s'han
ficat toreros?

Parlém de bousy de toreros ya
que ham escomensat.

Primer, se donaba la orella dcl
bou al torero que ho fea be.

Después pasaren a les dos ore-
lles.

No pareixent as6 be, se afechia
les dos orelles, el rabo.

Y ara, en Malaga, y pa el paisa
Barrera, no considcrant prou les
orelles y el rabo, han afechit una
pata.

De seguir aixina, acabarém per
donar el bou sanser, cosa, des-
pués de tot, que ya se degué esti-
lar en atre temps per aquell brin-
dis que se feu tan popular:

Brindo porque brindo,
porque me toca brindar;
Rafael Molina me llanman
y al toro voy a matar,

Silo mato bien, para mi;
si lo mato mal,
pa los pobres del Hospital.»

Y si as6 noes prou, tenim aquell
cantablede la parodiade £ans/ ,titn-
la L*Aguelo Cuc, deguda a la plu-
ma de nostre inolviaat Escalante:

«Pots, sinse costarte un son,
donarli a Frascuelo un bon;
y d' un chirlo tornar blau
al que ix a empomar la clan.»

Vacha un anunsiet;

«Se liquidan todos los tejidos en
lanas, sebas, algodon ..»

No sabiem que les sebes servi-
ren pera teixits.

Y un atre;
«GRATIS.—Arreglamos el calzado
a todo el que lo compre en Calza-
dos Rodriguez, taller mecanico de
reparacion de calzado, calle...»

La cosa esta clara.

iY ben calsa, en!

Y un atre:

«MACHACADORA.—Tengo a
la venta.»

[Aixé ho té cuansevol que tinga
sogral

Y el altim:

«Puertas nuevas y usadas se
venden procedentes de derribos..»
«*i;Com| (Les noves també prose-
dixen de derribos?

Pareix mentira, emborracharte de
manera.

Loque » ' emborracha no es la ma-
aera, sino la cantitat.

tal



foxh,:/- %ib-
—Fi/es y vord com eixa llet esta
aigualasa.

—Es que les vaques se varen que-
dar uaaail al ras 'y vaploure.

Cuento

A Visiente cl grancrcr,
que médico quiso ser,
lleg6 un dia
que a todo el que visitaba
por desgrasia lo mataba
0 es morta.
Acsion tan aborronante
el pueblo noté al instante,
y es de ver
.que habiendo jarana tal
salga hasta el monosipal
del carrer.
Todo son miradas foscas
buscédndolo coal las moscas
a la miel,
todos quieren darle un tiro
o0 al menos haser un cuiro
de su piel.
Todos llegan presurosos
a ofrecerle, venturosos,
en tropel,
de los melones, las corfas
de las figas, las pellorfas,
para él.
Con asierto manda el joes
qgue se trague de una ves
Don Visiente
las rcseptas que ordenaba
y que a la quente mataba
de repente-
Traen una ampolla, anguenfo,
mejunques, frascos sin cuento,
estricnina,
y hay una espectasién foerte
por ver si viene la moerte
repentina.
Como es un tio sereno,
serenamente, cl veneno
y I ampolla,
se lo bebe,y en el acto
revienta, pues bebidé estracto
de sebolla.
De todos con gran contento
foé soterrado al momento,
y después
este epitafio pusieron
sobre la tumba que abrieron -
a sus pies:
eMuriépor su inexperiensia,
puesera unposo de siensia
sin igual;
le falté una cosa sola
que era la curriola
y elpual.»
Y es claro; sin pual nicurriola
so podiala siensia salir sola.

PEPOLIN
K X « X A
Anécdota

Queixantse molt tristamcnt
«staba el turca Clement
molt mal en el Hospital,
pues li agafa, si no ment,
un fort atac serebral.

No pac creure en cosa tal;
servell may I* in conegui...
Si esta, pues, enl' Hospital
més fasil sera p‘ cl vi
que par | atac serebral.

ALFREDO RIZO

La novia india.—\kv, ciato meul
iQuin collar més presids podria ter-
me de les teues dents/

Bl turiste.—;Bsta barca es pa ven-
)

—'Nj; es pa remar.

Carta-desafio

de la Nasia, a los campeones
del baile Antonio Ferrandizy
Paolo Zunino

Signoris Fcrrandizy Zunino: Co-
mo yo mastico tutos los idiomis,
desde el valenchiano rat penatero
hasta el espcranti, os escribo
aquesta postale inla lingua de Mu-
solini. en atenchionc de qoe cl sig-
nori Zunino es italiano y en la in-
telichenza de qu' el signori Fe-
rrandiz, sendo valenchiano, sabra
interpretare fidelamentc aqueste
escrito.

Y exponido aquesto, vcy&mo il
motivo d‘ aquesta carta-desafio.

Vosotros habéis cstato dantsan-
do como duos frompellotis duran-
fe un espayo di tempo de piu de
sentd hores, lo que os ha dado fa-
ma universal!; pero mosotros, los
chaleris, y en su represetasionc la
gue tiene il plasero d' escribiros,
creemos que tuto eso es la bufi de
la gambi y para posari de mani-
fest6 aquesta vera afirmachioni,
os retamos a la seguente cuestloni:

Primo. Vosotros balaréis sin
tempo limitado y sin piu descanso
gue duos minutis cada tres horis
para tomarte alimentisy desalo-
jase il corpo d' aquelas sustan-
sias que sean piu molestas.

Secooc/0.—Mosotros, los chialc-
ri, mentras vosotros balais, esta-
remos jalando y bebendo sin inte-
rrupsione, plato tras barrall y ba-
rrali tras plato, sin piu dcscansi
gu'cl que se conscdc a vosotros
para tomare alimentis, cl cuale
descansi lo emplearamis mosotris
para tomari bicarbonati ya que lo
otri, lo del desalojan las sustan-
sias molestas, lo tendremos re-
suelti por micho d' unos tubos de
desagie adichionados al asiento
de las silletis en dondi posemos.

Terseio.—Voestrosbalos y noes-
tras chafandas, no sufrirdn inte-
rrupsionc hasta tanto que uno de
los dos bandis quede totalmente
derrétalo, benc por canchanchio,
bene por haberc reventato de con-
chestione vosotros o de indichcs-
fione nosofris.

Cuarteto. -11 desafio tendra Iu-
gare en punto publico, capaso, la
platsade Tauris.pcr cchemplo a
peseta la éntrala; y la recauda-
chione que si obtenga s‘ empleara
tuta ela en I enterro de los que re-
sulten venchidos.

Aquesto es lo que tengo!* hono*
ri d* haseros presenti por mcdia-
chione d' aquesta Ictera;y de ser
ascptato en tuto o en parte, con
las modificachioncs que crcyais
perfinentis, me lo fareis sabcre en
la Rcdachionc di LA CHALA en
donde queda a vostra incondichio-
nal disposisioni,

LA NASIA

Valenza, 27 chulicti de 1927

Lasefiora.—iHastocat tu elbaté-
metro?

La cria.—5/, sefiora. Com hui me
toca Ixirf be posat ea "buen tiempo»

—Sino pots en tot, donam el men
espiaqu’ el dus en la bolchaca det
chaleco.

DE PEROL

En América s‘ ha casat una cha-
vala en un chaval,lo qué no téres
de particular. Lo que sf es difie de
mensié es que 1 americaneta y el
americanet, agafaren a un pastor
protestanty vullgues que noel fica-
ren en un aeroplano, y remontais
en I aire els va cacar, tenint per
testimonis al piloty al mecanic.

Res, gn'els pares deis novios
s' oposaben al casament y ells
churaren que se casarien per da-
munt de tots.

iY ho han conseguit!

En Nueva Zelanda les dénes es-
tan en machoria.

Y com alliles dénes son electo-
resy elechiblcs pera els céarrecs
publics, resulta que, degut a eixa
machoria el gobern de Nueva Ze-
landa esta en mans de les dones.

Y diu el croniste de qui prenim
la notisia, que alli el orde es com-
pietyque poc falta pera conver-
tirse en un vcrdader Parais.

—Seifor, ¢tindra rahdé la copla?

En la mateixa crénica, llechim,
meés abaix, lo siguient:

«Por ser mas numerosas que los
hombres, debido a la emigraciéon
de éstos a Australia y a Europa..»

Son felisos, disfruten del orde y
de les delisies de un Paradis, ¢y
emigren?

iYa no me hu cree!

Parlant de la faena que pesa so-
bre els tranviaris, din El Afercan-
tih

«Los obrero tranviarios podrian
disfrutar de nn descanso de quin-
ce minutos para cenar...»

;Quinse minuts pa sopar?

¢(Vosté que sopa, sefior Director
d* El Mercantil? ;Y cuant detemps
gasta?

Mos dird que manco tenen ara,
gne no disponen ni d‘ un minut.

Sert. Pero si yo fora tranviari
demanaria mig hora pa sopar
((qué manco?), y si no me la dona-
ben... jrcsl

Les coses se fan o no se fan,y
les miches tintes... jpa El Mercan-
til!

Llechim que ea Muga, poblé de
la provinsia de Burgos, que no
contaba més que ea tres veins,
han desaparegut éstos per mort
violenta ocasiona per U0 d* ells,
gue se suisida después.

iPues vacha un gacho!

Si eixe arranc de locara li aga-
fa esfant en Burgos, per eixemple,
¢(hasta ah6n haguera arribat?

iNi el Sitl

Bl pare.—Ala meua mort btretara
ma filia an miilo.

Blpreteaent—iHolal ;Y com esta
vaste de salut?

VENTACHES DEL CONTRATO

-Pues si, Menesio, en 5 pesetes nn parell de botes.
-Entonses, yo en 10 quiusets listo...

CUENTOS

Buscanf pervindre

Tofolet vingué a Valensia en
busca de un pervindre més lucra-
tiuy brillant del que li s* esperaba
en el pobic...

iAlli, ficat entre tarrosos...!

(ionque agafa tots els dinés de
gue podia dispondré y cap a Va-
lensia, que falta chent.

En total duya unes dos mil pese-
tesy I* home pensad en gastarsen
unes cuantes alegrement, abéans
de dedicarse a cap negosi.

Y se n‘anda a un bar de camare-
res.

Alli feu amistad en una archen-
tina, capas de fer pecar a un sant,
y Tofolet, fent honor al sen nom,
li confesa a la chica els seus pen-
saments y li ensefa els billets que
portaba, a la vista de totlo cual li
digué la chavala;

—¢Conque ta vienes a buscarte
una buena posicion? Pues dame
los papiros y vente conmigo, ché,
gue yo conozco unas cuantas que
son macanudas.

Tofolet logra la posisio que bus-
caba.

El convidai

Romualdo y Romnalda, forma-
ben la parella més completa que
vostés se puguenimachinar.Habien
naixcut el G pa 1 atre, y al casarse
cumpliren indnctablementel dicho
aquell de «Deu els cria y ells sa
achunten».

Entre atres pecats tenien el de la
avarisia; no menchaben per co...
desmenchar, aixina es que s' els
suponia cada duro que no habia
vist el sol.

Un dia tingueren un convidat a
difiar; era un convit d* eixos de no
bia més remey, d' eixos que no
convidarlos es caure en una falta
gravisima de desagraimentyhasta
ae ineducasio.

Ni que dirlos té qu‘ en tais sir-
cunstansies la Romualda s* estira
més de 1 ordinari y presentd un
difiar de prinsips, segons ella.

Pero no li degué de pareixer al-
xina al convidat per cuant al des-
pedirse y dirli Romualdo per pura
etiqueta:

—¢Cuant tindrém el gust de que
torne a difiar en compafia nostra?
—contesta rapidamentel convidat
com si esperara la pregunta:

—[Ara mateix, si vostés voleni

¢(Hauria pasat fam?

Prevensio

Don Torcuato se mudaba de ca-
sa, d' un prinsipal grany espayos,
pero fose y tristd6 que tenia en el
carrer de San Crist6fol, se n* aca-

ba a viure a un entresol més chi-
guety més car, en U deis magnifics
carrers del Eixample, pero més
alegre y molt solechat-

Y allda anaren els trachiners a
carrechar mobles.

De pronte veu don Torcuato que
U deis trachiners estaba davant de
una estatua de la Venus de Milo,
tot indesis y rascantse el tés.

—¢Qué pensa?—pregunta don
Torcuato.

—Mire—Ili contesta el trachiner,
—yo soc gat vell en I* ofisi y sé que
tota prevensi6 es poca. Vaig a ca-
rregar esta figura, pero, abans que
ningu la toque, que la estatua ya
esta trenca.

L‘ home se referia a la falta de
brasos de que, com tots saben, ca-
rix la Venus de Milo.

Més a colp...

Una d‘eixes que se pasen la vi-
da dotorechant lo que res els im-
porta, que hu critiquen toty que
no son capas de pegarse una vol-
teta a elles mateixa pera correchir-
se els propis delectes, anaba per m
deis carrers de nostra siutaten el
gue s‘ hablen obert uns sequiols
d* eixos pera el nou alcantarillat.

En direcsié contraria venia uu
borne tot entusiasmat llechint en
un diari el resultat del partit de
fatbol chuat el dia anterior en el
camp del equipo de la seua prefe-
rensia.

La ddéna qu' el veu comensa la
critica.

—Veches, llechint per el carrer,
pa tropesar en cuansevol y llasti-
marlo; pos ell va poc entusiasmat..
Ara va recte a d' aquell farol...
¢;Vols chuarte que tropesa...? jYa
estal M* alegré, per no mirar
ahén va!

Encara no habia acabat de diro
cuant patapéml cau ella en un se-
quiol d' agnells... presisament per
no mirar ahon anabay preocupar-
se masa del atre.

Consell de amiga

Una amiga li dia a un' atra que
se vea aselia y en no molt bones
intensidns, per sert, per un sefor
moltric que varem coneixer en el
sine-

—Se veu qu'esta chiflat per mi.

—Pero ta el vols?

—¢Y0? iChests Manal...
somiaro.

—Entonses...

—Pero es el cas que me fa molt
bones proposisiéns; air mateixa
me digué que me regalaria un au-
to y no sé si aseptar o no.

—No sigues tonta; tla asepta ef
anto, pero jprocura que ao te atro-
pellel

Nien-
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— ¢Perqué,al vestirte, has eleehit
la millor roba intericr?
— Perqu‘estic segura que aboa vaig

m*'hauré dedesmayar.

Anunsios garan-
tisaos

(De Ja Agensia Annnsiaora, Benja-
min Loépez)

VIENDO.—Un burro tan alegre
ybullidor que no he visto nn burro
gae se-a-burra. Velas 2; o a 2
Velas.

[ASOMBROSO!—Siego de la vis-
ta, desea torear un novillo; no Ii
pasard nada, pos como esta siego
estd acostumao a anar a tientas.
Plasa delos Siegos, 44, Casimiro
Mira.

BASCULA.—Vendo porque me
pesa... haberla comprao. Rece-
so 83.

URGE.—Sosio con capital para
una fabrica de medias. ElI negosio
es seguro, y se puede ganar mucha
pastora, aunque seya a medias.—
La Confiansa (fabrica)-Trai-
SiOB-0O0.

TRAJES.—Para caballero, con-
fecsié esmerilada, a presios desal-
do. «El Corte Inglés». Concha Lc-
co. En Cortes, IM, ea lavara... de
Ruzafa. jOjol No aueu a confundir
micasa en la bufoleria del cos-
tado.

iC ALVOSI—EI «Brotapiloso
Triunfador» ia crescr el pelo dan-
da en las bolas de billar, por lo
tanio sivueleis tomarli el pelo a
un calvo no teniu mas que desirle
lo de las bolas, Juan Hita-Buena-
vista 93.

VIENDO —Un parell de muias
pomo poderlas mantener. Con
ellas heanao tirando danda agora
y con lo gne me den (presio de sal-
do) tiraré hasda donde m* alcan-
se.-Pedro Rico- Virgen Desampara-
dos, Benimaclet.

Este nimero ha se-

gut revisat per la

previa sensura gu-
bernativa::

—¢Saps gae Chimo peusa seria-
meates elmatrimoni?

— ¢Si'iQue cuan sihacasafl

Por el tele y por la radio

(Servicio especial y antiespasmédico de

NOEVO INVENTO

Un sabio cordobés (;,qné siem-
pre habian de ser alemanes los
sabios?), un sabio cordobés, digo,
ha inventao la forma de volarsin-
se aparato.

La cosa es mas sensilla gn'el
manoseyado hnevo de don Cris-
tobal Colombo, Colén, Colom u
como se llame.

Se constru) e una caja de acero,
pero no de a cero cincuenta, sino
de acero.

Se deixa un foraito.

Por el foraito se fica dins de la
caja, melenifa, dinamita y todos
los explosivos acabados en ita.

Por el foraito se fica una mecha.

Se sienta el que quiere volar,
damunt de la caja.

Li pega foego a la mecha... y al
cabo d* una miquita, voela. [Ya lo
creo que vuelal

Kakan

POR EL TELE Y POR LA RADIO

Comunican de Katakamunan,
pais del sentro de 1 Africa, que la
tribu dcl rey Kakarakak. y el rey
mismo, han sufrido una intoxica-
sién aguda, que les ha sido curada

en la casa de socorro dcl distrito
de los Cocoteros.

Parese gne la intoxicasion es de-
bida a que han ingerido carne de
inglés en estado bilioso y contra-
bandista de petrolio.

Bl estado de los intoxicados es
grave.

Kakan

INVENTO SENSASIONAL

El hingienista Panfilo Florde-
cnc, ha inventao nn aparato pane-
teyarse la boca.

Consiste en una granera en la
que hay nn motor de 15 H. P. que
le imprime un movimiento de rota-
sion y otro de sig-sag, grasias a
los coales, al ficarse la granera en
la boca;la deix4d mas neta que una
patena.

Las procbhas se haran en el pro-
pio inventor, un dia d* estos.

Kakan

LLEGADA D*UN BARCO

En el poerto de Soria ha atra-
cado felismenfc de arribada forso-
sa, el vapor albuferenco «Michar-
mut».

El «Micharmut», lleno de

esta

NOCHES DE

Son estas noches de feria
noches de oriental ensuefio
en que late el corazén
al arrullo plasentero
de la plateyada luna
que luse en el firmamento
sus nacarados carrillos,
seguida por el lusero
que no 1 abandona nunca
en todos los hemisferios.
Son estas noches deluna
noches de tal embeleso
que las &nimas s' agitan,

y banda bailan un bolero,
mirando las luses todas
3ue brillan en el paseyo

e 1l' Alamera qu- es donde
tiene sus reyales puestos.
Son estis noches de feria
noches de oro y de sileno
do las parejas amantes
se disen tots eixos cuentos
tan iriviaics y tan dulces,
tan atractivos y memos
y que son como el encanto
majestuyoso y soberbio
de las silfides, las nayades,
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los patos y los sigfredos.
Son estas noches de feria

1 encanto de los aguelos,

la ilusién de los jovenes

y de todos el recuerdo

d* una pasion desflorada
que va absorver noestro seso
en las sombras deis masisos
que son duendes y misterios.
Son estas noches de feria
noches que allegan ais huesos
no mos traye a la memoria
los aromas de otros tiempos
en que amamos una joven

de ojos igual que luseros,
romantica y sensitiva
enamorada del versos

y que pedia pasiones

con sus 0jos puros, tiernos...
O quisa foera una churra
con la cara de pandero;

com las montafias d' Elio
sus exuberantes pechos,

y como un parde timbales
loque aqui desir no quiero
Churra de nuestros amores

VIAS URINARIAS

IMPUREZAS DE

DEBILIDAD NERVIOSA

Basfa de sufrir Inuiflmenie de dichas enfermedades
gracias si maravilloso descubrimienio de los ;

IRalR. 1111

«LA CHALAY)

arr6s Nifio de la Palma, gne disen
qu' es millor qu' el Bomba.
Kakan

COMPANIA QUE SE DESPIDE

La compafia comico-futbodlica-
bailable, que dirige ei director de
la misma, Julio Marso Abril, se ha
despedido del teatro «EIl Desierto*
de la Palma, porque estaban ha-
siendo la hiel.

Parese que a los palmipedos (na-
turales de La Palma) no lis agus-
tan las malas compafiias.

Son muy puritanos.

Kakan

MEDIDAS PREVENTIVAS

S| profesor de mateméticas pu-
ras don Cosme Rubio Pardo yMo-
reno, ha inventao una medida pre-
ventiva pa que los trenes no cho-
qguen.

La cosa es mas sensilla qu' el
huevo de Colén. Todo se reluse a
qu' en el tren asendenfe se colo-
que un acreedor y en el desenden-
nn deudor.

Y prontos' ancocntran, ya val

Parese quese piensa premiar con
la crus dcl camino de Mislata al
sabio profesor.

Kakau

FERIA

que mos daba pa 1 almuerzo
de la sisa del mercad©

y pa d' algun caliquefo.
iNoches amadas de feria!
[Todas Ins, todas misterio,
todas dulses, todas bellas,
todas... a real y medio!

Son estas noches de feria
lus, dulsor, bellesa, fuego,
pero no para mosotros

los simpaticos chaleros;

pa mosotros es sabrosa

ya que figuem en el cuero
cada noche, un soparot
nutritivo y suculento
componido de tomata,
pimentones, seba, huevos,
canau torraet al forn

yguen vino de Museros.
iNoches tranquilas de feria!
iNoches de dnises mistericsl
iNoches gratas y amorosas
por las bufas que agafemosi
Mosotros os saludamos

y inclinamos nostros coerpos
y os damos la bienveniila

al compas de los panderos.

—
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Sosesos

MOERTE REPENTINA

Serafin Panitoro mori6 ayer re-
pentinamente a consecuensia de
haber ingerido retalladres de
guitarra confundiéndolas con vino
de 1' Bscolapia.

El mes que viene li faran 1 au-
topsia...

AGRESION

Ayer |li demanaron un dnro a
Petronilo Pancheta.

Tan brusca agresionfuécausade
gae li agafara un patatds que Ii
foé curado en ca la Foguerera.

[ESOS AUTOS!

Esta mafiana hemos sobido eo
un taxi p' anarsen a una chaleta
al Vedao.

Una ves alli, el conductor mos
volia cobrar el viaje.

Los hay de pretensiosos!

IVacha un telegrametal

S* acostaben les festes d' un po-
blé, cual patr6é era Santiago. Y la
alcaldesa, dona de molts cuen, en-
camga al millor modisto de Paris
una colecsié de vestits pera Huir-
los en els festechos. Com faltaben
poes dies y el modisto no lils en-
viaba, li posa el siguient telegra-
ma:

«Estic noueta. Santiago damunt,
A vore com se porta. Espere me
deixara contenta.»

Benjamin Ldpez

X « X «

Trenca toétines

Solusié al del nimero pasat:

La silaba ca, perque aixina que-
da en CASA, gqn'es lo que tots de-
sichcm tindre.

A vore quiadivina esta tarcfaeta-

anagrama que mos remilix don
J. Gonzélez.

Mariano Chiva Vesa

ALELLA
Combinan! estes lletres degu-
dament se llechird 1 entusiasme

d'un asiduo lectora LA CHALA
EL SABIO CARABASA

Lasefiora.—Den serdifisilpeoetrar
en unaselva verche.
I*exploraor.— N o
peaetrat en
a miches...

dirH. Y »
qgn "' erem

sé qué
sols be selves

rerches...





